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Contrato de Pago a Proveedores con descuento

Montevideo, ......... de de ., ENTRE: por una parte LLOYDS TSB BANK plc. (RUC
214329160015), representado POI ..........cccoeveveeveeeieeeieceeeeea Y e (en adelante
el "Banco”), con domicilio en Zabala 1500; y por ofra parte ...............cccccciiiiiiiieiieieeeeeeeee e (RUC
...................................... ), 1epPresentada POI ..o Y ettt
(en adelante “el cliente”) con domicilio enlacalle ... , convienen lo siguiente:

1. Objetivo: El Cliente y el Banco convienen que a partir de la suscripcién del presente contrato, y durante la
vigencia del mismo, el Banco procederd al pago de las facturas de los Proveedores del Cliente en las
modalidades y condiciones que se estipulan en el presente contrato.

El Cliente solicita al Banco, y éste podrd aceptar, el descuento de aquellas facturas que los Proveedores
instruyan al Banco ser pagas en forma anticipada (descontadas). Una vez que el Banco accede a descontar
una factura la instruccion de pago dada por el cliente se vuelve irrevocable no pudiendo modificar la
instruccion original.

2. Informacién a suministrar por parte del Cliente sobre sus Proveedores. El Cliente deberd proveer al Banco de la
base de datos de sus proveedores en el formato previamente proporcionado por el Banco. El Banco
Unicamente procederd a efectuar los pagos para aquellos proveedores que fueran registrados de esta forma.

El Cliente presentard al Banco la informacion impresa, con todas las hojas debidamente firmadas,
acompanado por carta de instruccion del cliente y el archivo electrénico previamente mencionado.

3. Informacién a suministrar por parte del Cliente para cada pago. El Cliente, con una antelacién minima de 3 dias
habiles bancarios a la fecha de pago de las facturas, deberd entregar al Banco para ser procesado en un
medio electronico de los indicados por el Banco la siguiente informacion de las facturas a pagar: a) Nomero.
de cuenta y sub-cuenta; b) Nomero de factura o referencia del cliente; ¢) Texto descriptivo; d) Fecha de
vencimiento; ) Moneda; f) Importe; g) Identificacion del proveedor; h) Ordenatario.

Serdn objeto de posible descuento de acuerdo a la clausula PRIMERA aquellas facturas cuyo vencimiento sea
por lo menos cinco dias a posteriori de la solicitud de descuento hecha por el proveedor.

En la eventualidad que alguna de las facturas resultara rechazada por cualquier causa (como por ejemplo no
estar dado de alta el proveedor) desde ya el Cliente autoriza al Banco a procesar el resto de las facturas. Por su
parte el Banco se obliga a informar al cliente dentro de las 24 horas de recibido el archivo aquellas facturas
que hayan sido rechazadas y las razones del rechazo para su procesamiento.

Uno de los canales para instruir al banco sobre pago de facturas es Internet Banking, en cuyo caso el Cliente
debera previamente haber firmado el contrato de Internet Banking con el Banco solicitando la disponibilidad de
tal funcionalidad. Asimismo el Cliente podra instruir al Banco a otorgar claves de consulta para la utilizacion de
Internet Banking a cada uno de sus proveedores de acuerdo a los términos del mencionado contrato.

4. Procedimientos para el pago de facturas. Las facturas de los Proveedores del Cliente se abonaran por alguno
de los siguientes canales o medios de pago: a) mediante la entrega al Proveedor o a quien éste haya
designado, de una Letra de Cambio emitida de acuerdo a las instrucciones dadas por el Cliente al Banco; b)
mediante una transferencia a una cuenta que el proveedor mantenga en el Banco; ¢) mediante transferencia
electronica local (SEDEC) a una cuenta en ofro banco de plaza a nombre del proveedor; d) mediante
transferencia electronica internacional a un banco en el exterior a una cuenta cuyo beneficiario sea el
proveedor; e) mediante el pago en efectivo que realizard ABITAB a través de la agencia previamente
designada, quien actuard por cuenta y orden del Cliente.

A los efectos que el Banco pueda proceder a efectuar los pagos arriba mencionados el Cliente presentard la
informacion que se menciona en las cldusulas SEGUNDA y TERCERA.

En lao modalidad indicada con literal a) el Proveedor deberd concurrir a la casa Central del Banco dentro del
periodo acordado para el pago a los efectos de recibir el pago de sus facturas. Extenderd el respectivo recibo a
favor del Cliente, haciéndose mencion a la/s factura/s abonada/s.
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De acceder el Banco a abonar las facturas en forma anticipada, deberd obtener del Proveedor un recibo por el
100% del importe de las facturas, con independencia de lo que efectivamente haya éste percibido.

En las modalidades indicadas con los literales b), ¢} y d), la constancia de la transferencia electronica indicando
como referencia el pago de las facturas hara las veces de recibo emitido por el Proveedor.

En la modalidad de pago del literal e) de la presente clausula, el Banco se limitard a retrasmitir a ABITAB la
informacion brindada previamente por el Cliente en un medio informdtico, en cumplimiento de la clausula
TERCERA. El Proveedor podrd cobrar su/s factura/s en la Agencia pre-determinada de acuerdo a la informacion
dada al banco conforme a la clausula SEGUNDA.

Los funcionarios de ABITAB para proceder al pago de las facturas, solicitardn a la persona que concurra a
recibir el pago la siguiente informacion: a) nombre del Proveedor y nimero de RUC o Cédula de Identidad ; b)
Nomero de las facturas cuyo pago se realizard, y ¢) el nombre y exhibicién de su cédula de identidad. Sélo
podran recibir los pagos las personas fisicas autorizadas a tales efectos, cuyos nombres e identificacion deben
estar incluidos en la informacion brindada por el Cliente retransmitida por el Banco a ABITAB. Es decir, en el
caso de pago por Abitab, los cobradores deberdn ser registrados al inicio del servicio, y podran ser
modificados, mediante una carta firmada acompanada de medio electronico, en cualquier momento. Quien
proceda al cobro firmaré un recibo de pago emitido por Abitab, el cual indicard nombre y cédula de identidad
de quien recibe el pago, nimero de cada factura abonada, los vencimientos, el importe de lo percibido por
cada una, el valor nominal y la tasa de descuento.

De acceder el Banco a abonar las facturas en forma anticipada, deberd obtener del Proveedor un recibo por el
100% del importe de las facturas, con independencia de lo que efectivamente haya éste percibido

5. Precio. El precio del servicio en cada una de sus modalidades serd fijado en el momento de suscribir el
presente contrato. Dichos precios podrdn ser ajustados por inflacion de acuerdo a resolucién del Banco.
Asimismo, el Banco podrd modificar estas tarifas con previa nofificacion al cliente por lo menos 30 dias antes
de la entrada en vigencia de los nuevos precios. Si el cliente no aceptara las nuevas tarifas podrd rescindir el
contrato sin responsabilidad.

6. Plazo El presente contrato tendrd una duracion de un afio, prorrogable automaticamente por iguales periodos
anuales, salvo que cualquiera de las partes contratantes con un preaviso de 60 dias comunique a la otra, su
voluntad de no renovarlo.

7. Las partes acuerdan que solo suscribiran el presente contrato, y que el Cliente mediante Anexos (escritos,
electronicos o informdticos), suministrard en cada oportunidad al Banco la informacion necesaria en tiempo y
forma para la prestacion del servicio contratado.

8. El periodo para el pago de las facturas en sus distintas modalidades es de ................ dias habiles a partir del
vencimiento informado por el Cliente. Transcurrido este plazo el Banco, como consecuencia de no haber
concurrido el Proveedor al cobro de las mismas, le acreditard en la cuenta N°: ..o el importe

de las facturas impagas. Vencido el plazo de pago indicado en la presente cldusula, el Banco no procederd al
pago de las facturas impagas, debiendo el Cliente encargarse del pago de las mismas a los Proveedores.

9. El Banco procederd al pago de las facturas mediante los procedimientos indicados en la clausula tercera, en
meérito a la informacién proporcionada previa y exclusivamente por el Cliente. Como consecuencia de ello, la
responsabilidad del Banco queda expresamente limitada a actuar en cumplimiento con dicha informacion en
oportunidad de la realizacion de los pagos.

En la modalidad de pagos correspondiente al literal e) de la clausula CUARTA, el Banco no asume
responsabilidad alguna en caso de producirse un pago indebido de facturas, como consecuencia de una
actitud dolosa de terceros ajenos a ABITAB. En la medida que los datos suministrados al funcionario de ABITAB
(clausula CUARTA) coincidan con los suministrados por el Cliente y retransmitidos por el Banco a ABITAB, el
Cliente soportard exclusivamente el monto del fraude practicado.

10. El Cliente se obliga a tener depositado en la cuenta N°: ..., un dia habil bancario previo al
vencimiento de las factura descontadas, el importe correspondiente a los montos nominales de las mismas.

En garanfia de esta obligacion, el Cliente conjuntamente con el otorgamiento de este contrato, suscribe a favor
del Banco, un vale, con un interés compensatorio de 0%, con un interés de mora del ................ % efectivo anual,
dejando en blanco el monto del capital y la fecha de vencimiento. En caso de incumplir el Cliente con la
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obligacion de proveer de fondos la cuenta N° ..........cccoovoiiiiiviiiie con el monto correspondiente a las
facturas descontadas por el Banco, éste conciente que el Banco proceda llenar los blancos de la siguiente
forma: a) el capital adeudado equivaldra al monto de la facturas descontadas por el Banco; b) la fecha de
vencimiento serd aquella en la que se produzca el incumplimiento del Cliente. En este caso el Banco podrd
ejecutar judicialmente el vale a la fecha del incumplimiento por el capital mads intereses. El presente hace las
veces del documento complementario mencionado en el art. 79, Libro Illl, Parte |, Titulo |, Capitulo | de la
Recopilacién de Normas de Regulacion y Control del Sistema Financiero del Banco Central del Uruguay.

11. Queda sin embargo facultado el Banco para optar por liquidar el equivalente en moneda nacional, mas los
intereses, comisiones y gastos en cuyo caso el Cliente declara igualmente que acepta y reconoce la liquidacién
que formule el Banco y se compromete a pagar el importe resultante a la presentacién de la referida
liquidacion. En caso que el Banco opte por efectuar la liquidacion en moneda nacional el Cliente lo autoriza
ampliamente a contratar y liquidar el cambio necesario para finalizar la presente operacion, en cualquier
momento a partir de la fecha en que tenga conocimiento del importe desembolsado por el Corresponsal.

12. Tanto en uno como en otro caso queda facultado el Banco para efectuar la compensacion total o parcial con
cualquiera de los saldos y/o valores que el Cliente tuviera en la Institucién tanto en divisas como en pesos
uruguayos, debitando en la cuenta del Cliente el importe de las liquidaciones respectivas. Queda igualmente
facultado el Banco para debitar total o parcialmente en las cuentas del Cliente el importe de las liquidaciones
referidas correspondientes a los desembolsos causados por cada crédito, intereses, comisiones, diferencias de
cambios y gastos de cualquier clase. El Banco podra efectuar la compensacion y/o los débitos con o sin aviso
previo al Cliente.

13. En lo que refiere a los pagos a través de transferencias tanto locales como internacionales, en cumplimiento de
la normativa del Banco Central del Uruguay para la prevencion del uso de las instituciones financieras para el
lavado de activos y el financiamiento del terrorismo (arficulo 39.14 “Identificacion del Titular u ordenante en las
transferencias de fondos emitidas”), el Cliente autoriza al Banco a incluir en el mensaje que instruya dichas
transferencias, informacion precisa y completa respecto del nombre, domicilio y nOmero del ordenante.
Asimismo el Cliente expresa que ha sido advertidos que el Banco no es responsable por el tratamiento que le
serd dado a dicha informacion en el exterior, el cual dependera exclusivamente de la legislacion del pais de la
institucién financiera que reciba la transferencia.

14. Las partes acuerdan que: a) Es intencién del Banco proporcionar a sus clientes elementos que los ayuden a
generar informacion para interconectarse a los sistemas informaticos del Banco. b) Para tales efectos, el Banco
brinda al Cliente, el siguiente software Planilla Excel para el pago a proveedores, en forma absolutamente
gratuita, el cual ha sido previamente sometido a los controles de calidad correspondiente. ¢) Serd
responsabilidad exclusiva del Cliente, el disponer del equipamiento o hardware necesario. d) Si el Cliente
deseq, puede no hacer uso de este software y procurarse otro por su cuenta e incluso, ain aceptando el
software que gratuitamente le brinda el Banco, en cualquier momento puede dejar de usarlo y sustituir éste por
otro por él adquirido. e) Si el Cliente resuelve aceptar y hacer uso del software que le pone a su disposicion el
Banco, exonera a éste de toda responsabilidad por el uso de los mismos.

15. Todo lo no previsto en este contrato serd regulado por las condiciones generales del contrato de apertura de
cuenta.

16. Las partes constituyen domicilios especiales los denunciados en la comparecencia, aceptando como vdlida
toda comunicacién y/o notificacion que se practique mediante telegrama colacionado al mismo.

17. Confirmamos que hemos recibido copia del presente documento cuyo original obra en poder del Banco. Para
constancia las partes suscriben dos ejemplares de idéntico tenor en el lugar y fecha indicados en la
comparecencia, una para cada parte.

Por (Nombre del cliente)
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o FECHA FECHA
VALE N TOTAL
INGRESO VENCIMIENTO
% Efectivo Anual
INTERESES A PAGAR AL VTO
EMPRESA
CAPITAL ADEUDADO

DIRECCION
Vale POr 10 SUMQ de ...ttt , que debemos y pagaremos
solidaria e indivisiblemente a Lloyds TSB Bank plco asu ordenel dia ................. deiie de.........

El pago a que se refiere este documento se hard en las oficinas del Banco sin que se requiera aviso de
vencimiento por parte de éste, en caso contrario, autorizamos a ese Banco a debitar nuestra cuenta corriente con
el importe arriba mencionado.

Sin perjuicio del capital adeudado y sus intereses autorizamos a ese Banco a debitar mensualmente de nuestra
cUeNta NFO......c.oiiiiee,

La falta de pago a su vencimiento nos hara incurrir en mora en forma automatica sin necesidad de intimacion de
ninguna especie. En dicho caso sobre el monto total de esta obligacion correrd un interés moratorio a la tasa del
............................ % efectivo anual, hasta su total cancelacién capitalizable trimestralmente. Para actos judiciales o
extrajudiciales de cualquier naturaleza que sean y que dé lugar este Vale, constituimos nuestros respectivos
domicilios en los lugares que constan arriba de nuestras firmas, los que se mantendrian vigentes y vdlidos
mientras no comuniquemos por escrito al Banco el cambio de los mismos.

Asimismo, en caso de no pago por mi parte de cualquiera de las cuotas pactadas en el vale, autorizo al Banco a
comunicar al Clearing de Informes, Liga de Defensa Comercial u otra institucion similar mi incumplimiento,
liberando al Banco del secreto bancario.

Aceptamos la competencia por razén de lugar del Juzgado de la RepUblica que elija el tenedor del Vale.
Este documento firmado por persona individual se leerd en singular para guardar la debida concordancia.

Confirmamos que hemos recibido copia del presente documento cuyo original obra en poder del Banco.
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Lugary fecha: .......cccoooveveveieines D de oo de..onean.
DOMICHIO .., CIORUC ..ot
AnFEfirma ..o,
FIrMQ oo ACIArACION ..o
Lugary fecha: .......cccoovieiiiiiein e, de o de...oeee.
DOMICHIO ... ClORUC ...t
ANtefirma ..o,
FITNIG oo ACIAFACION <.t
PARA USO EXCLUSIVO DEL BANCO
AUTORIZACION
INDICAR TIPO DE OPERACION (marcar lo que corresponda) Marcar si corresponde
GERENTE
N (nuevo) A (aumento) P (parcial) R (renovacion). B T
Vdodel .............. Billete Transferencia
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